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cions que, d’acord amb el que disposa la present regla, 
recauen en el capità».

PART D

Prescripcions especials per al transport de combustible 
nuclear irradiat, plutoni i deixalles d’alta activitat en 

paquets a bord dels vaixells

Regla 14

Definicions
22. Se substitueix el paràgraf 2 actual pel text 

següent:
«Càrrega de CNI: combustible nuclear irradiat, plutoni 

i deixalles d’alta activitat en paquets, transportats com a 
càrrega d’acord amb la classe 7 del Codi IMDG».

23. Se suprimeix el paràgraf 6 existent.

APÈNDIX

Certificats

Inventari de l’equip adjunt al Certificat de seguretat
per a vaixell de passatge (model P)

24. Se suprimeixen en la secció 3 els elements 7 i 8 i 
les notes a peu de pàgina connexes.

Inventari de l’equip adjunt al Certificat de seguretat
radioelèctrica per a vaixell de passatge (model R)

25. Se suprimeixen en la secció 2 els elements 7 i 8 i 
les notes a peu de pàgina connexes.

26. Se suprimeix la secció 4.

Les presents Esmenes van entrar en vigor de manera 
general i per a Espanya l’1 de gener de 2004, de conformi-
tat amb el que disposa l’article VIII (b) vii (2) del Conveni.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 2 de setembre de 2004.—El secretari general 

tècnic, Ignacio Matellanes Martínez. 

 16442 ESMENES de 2001 al Conveni internacional per 
a la seguretat de la vida humana a la mar, 1974 
(publicat en el «Butlletí Oficial de l’Estat» del 16 
al 18 de juny de 1980), adoptades el 6 de juny 
de 2001, mitjançant la Resolució MSC 117(74). 
(«BOE» 229, de 22-9-2004.)

Resolució MSC.117(74) (aprovada el 6 de juny de 2001)

Adopció d’esmenes al Conveni internacional per a la segure-
tat de la vida humana a la mar, 1974, esmenat

El Comitè de Seguretat Marítima,
Recordant l’article 28.b) del Conveni constitutiu de 

l’Organització Marítima Internacional, article que tracta 
de les funcions del Comitè,

Recordant a més l’article VIII.b) del Conveni internacio-
nal per a la seguretat de la vida humana a la mar (SOLAS), 
1974, d’ara endavant denominat «el Conveni», relatiu als 
procediments d’esmena aplicables a l’annex del Conveni, 
amb l’excepció del capítol I,

Prenent nota que, per l’Esmena 30 al Codi marítim 
internacional de mercaderies perilloses (Codi IMDG) (dis-

tribuïda mitjançant la circular MSC/Circ.961), s’incorpora, 
entre altres coses, una nova fitxa de transport 14 al mateix 
Codi,

Reconeixent la necessitat d’esmenar les prescripcions 
corresponents del capítol VII del Conveni per harmonitzar-
les amb l’Esmena 30 al Codi IMDG,

Havent examinat en el 74è període de sessions les 
esmenes al Conveni proposades i distribuïdes de confor-
mitat amb el que disposa l’article VIII.b).i) del Conveni,

1. Adopta, de conformitat amb el que disposa l’arti-
cle VIII.b).iv) del Conveni, les Esmenes al Conveni el text 
de les quals figura a l’annex de la present Resolució;

2. Decideix, de conformitat amb el que disposa l’arti-
cle VIII.b).vi).2).bb) del Conveni, que les Esmenes es con-
sideren acceptades l’1 de juliol de 2002 llevat que, abans 
d’aquesta data, més d’un terç dels governs contractants 
del Conveni, o un nombre de governs contractants les 
flotes mercants combinades dels quals representin com 
a mínim el 50% del tonatge brut de la flota mercant mun-
dial, hagin notificat que recusen les Esmenes;

3. Invita els governs contractants que prenguin 
nota que, de conformitat amb el que disposa l’article 
VIII.b).vii).2) del Conveni, les Esmenes entren en vigor l’1 
de gener de 2003, una vegada que hagin estat acceptades 
d’acord amb el que disposa el paràgraf 2 anterior;

4. Demana al secretari general que, de conformitat 
amb el que disposa l’article VIII.b).v) del Conveni, remeti 
còpies certificades de la present Resolució i del text de les 
Esmenes que figura a l’annex a tots els governs contrac-
tants del Conveni;

5. Demana a més al secretari general que remeti 
còpies de la present Resolució i del seu annex als mem-
bres de l’Organització que no són governs contractants 
del Conveni.

ANNEX

Esmenes al Conveni internacional per a la seguretat 
de la vida humana a la Mar, 1974, esmenat

CAPÍTOL VII

Transport de mercaderies perilloses

PART D. PRESCRIPCIONS ESPECIALS PER AL TRANSPORT DE COMBUSTIBLE 
NUCLEAR IRRADIAT, PLUTONI I DEIXALLES D’ALTA ACTIVITAT EN PAQUETS A 

BORD DELS VAIXELLS

Regla 14. Definicions.

En el paràgraf 2 de la regla se substitueixen les parau-
les «fitxes 10, 11, 12 o 13» per «fitxes de transport 10, 11, 
12, 13 o 14».

Les presents Esmenes van entrar en vigor de manera 
general i per a Espanya l’1 de gener de 2003 de conformi-
tat amb el que disposa l’article VIII.b).vii).2) del Conveni.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 1 de setembre de 2004.—El secretari general 

tècnic, Ignacio Matellanes Martínez. 


